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GAIRM  DO  NA  GAIDHEIL. 


A   LUCHP-DUTHCHA    loNMHUINN. 

Ceadaichibh  dhomh  innseadh  dhulbh,  gur  h-ann  le  gradh  neo- 
chealgach,  agus  le  durachd  laidir  a  chum  ur  leas  aimsireil,  agus 
ur  sonas  spioradail  a  chur  air  an  aghaidh,  a  chuir  mi  romham  an 
litir  so  'sgriobbadh  cbugaibhse. 

Cha  'n  'eil  aon  ni  fo'n  ghr^in  a's  mo  'dhuisgeadb  de  db'  fbior 
sbolas  am  inntinn  na  cbluinntin  gu'm  biodb  gacb  gue  dbubbailc  a 
tha  coitcliionn  'u  ur  measg  air  am  fuadach  uaibb-se  agus  a'  folach 
an  gnuis  le  masladh,  agus  gu  m  biodb  subballc  a'  freumbachadb  gu 
dombain,  agus  a'  sgaoileadb  a  geugaibh  cubhraidh,  agus  a  duilich 
shlainteil  'nur  measg. 

Tba  iomadb  seorsa  dubbailc  fatbasd  air  an  altrum  leibh  nach 
aill  leam — seadb,  nach  urrainn  mi  ainmeacbadh  aig  an  am  so;  ach 
tha  aon  dubbailc  an  aghaidh  a  bbeil  mi,  air  mhodh  araidh,  a  del  a 
thogail  mo  gbuth  gu  b-oscarra — seadh,  an  aghaidh  a  bbeil  mi  'dol 
a  cbaitbeadh  shaighdean  le  m'  uile  neart.  O !  nach  ann  a  dhean- 
adh  an  Tighearn  uile-chumhacbdach  mo  ghairdein  fann  a  neart- 
achadh  mar  a  neartaich  e  gairdean  Dhaibhidh  roimhe;  a  chum  an 
uair  a  chaitheam-sa  an  t-saighead  air  thuaireamas  gu'n  deanadh 
esan  a  stiuradh  gu  neo-mhearachdach  gu  cridhe  na  h-uilebheist'  a 
tha  mi  'runachadh,  cha  'n  e  'mbain  a  lot  gu  trom,  ach  a  ghlan 
spadadh  gun  iochd,  gun  achdaracbd.  Cha  ruig  mi  leas  innseadh 
dhuibh  gur  h-i  'mbisg  an  uilebheist  a  tha  mi  'ciallachadh. 

Mo  chairdean  gradhach  is  gearr  o'n  a  db'  imich  an  t-am  anns 
nach  faighte  boinne  de  dhibb-laidir  'an  Albuinn  ach  a  mbain  ann 
am  buth  an  ligbiche,  mar  a  gheibhear  cunngaidhean-leighis  eile. 
Ach  thoisich  daoine  sanntach  ri  'thoirt  fainear  gu'n  robh  buaidhean 
sourulchte  ann  an  dibb -laidir  a  db'  oibricheadh  mar  dhruldheachd 
air  inntinnean  nan  uile  'db'  oladh  dh'i.  Chunnaic  iad  n'am  biodb 
i  air  a  h-uUachadh  ann  an  tomhas  saibhir  gu'm  biodb  i  anabarrach 
buannachdail.  Mar  a  sbaoil  b'  amhuil  a  b'  I'hior:  cha  luaithe  dh'- 
uUaich  iadsan  an  deoch,  na  choisiu  i  moran  chairdean.  Cha  robh 
Doideag  riamb  'am  Muile — cha  robh  Buitseach  Ruadh,  no  Dhubh 
riamh  'an  Eiscinish,  no'n  ait'  air  bith  eile  aig  an  robh  a  leithid  de 
dhruldheachd.  Cha  robh  Dia  breige  riamb  air  tbalamh  a  fhuair 
urrad  de  luchd-aoraidb.  Cha  robh  uasal  no  iosal,  bochd  no  beart- 
ach,  sean  no  6g,  nach  do  lub  an  glun  da — nach  do  phog  gu  cridh- 
eil  e.  Tbog  iad  teampuill  anns  am  feudadh  a  luchd-aoraidh  cruinn- 
eachadb  a  chum  an  dilseacbd  a  nocbdadh  dha.  Cha  'n  e  so  a 
mbain,  ach  rlnn  gacb  aon  fa  leth  spairn,  a  reir  a  chomais,  a  chum 
altair  a  chur  a  suas  dha  'na  theaghlacb  fein.  Choisrig  na  miltean 
iad  fein  air  fad  d'a  sheirbhis — dh'  f  has  iad  saibhir  'na  sheirbhis, 
cosmbuil  ri  Demetrius  ann  an  Epbesus  a  bha  'deanadh  nan  iomh- 
aldhean  oir  do'n  bhan-dia  mhoir,  Diana. 

Cbaidh  iobairtean  sonruichte  a  chur  a  suas  do'n  dia  so  air  a' 
bbliadhn'  uir,  agus  air  an  Nollaig  air  mhodh  sonruichte.  Air  na 
feisdean  so,  chunnaic  sinn  moran  a'  teachd  le'n  tiodblacan  a  chum 
'altaire  aig  nach  robh  brog  sblan  air  an  cois,  no  leine  ghlan  air  an 
druim — nach  b'  urrainn  dol  do  thigh  an  Tighearna  air  a  Latha 


naomha  'dh'  easbhuidh  comhduich — nach  b'  urraian  focal  Dhe  a 
cbeannach  ged  a  sbaoradh  e  n-anaman  o  sgrios  siorruith — nach 
b'  ui'rainn  an  clann  a  chumail  's  an  sgoil  car  bliadhna  no  dha,  ged 
a  dheanadh  sin  ]\Iorairean  diubh.  Cha  b'urrainn  doibh  na  nitbean 
ud  a  dheanamh  a  chionn  nach  b'  aill  leo  e,  ach  b'  urrainij  dhoibh 
fcisdean  an  do  so  'chumail  suas  car  seachduinn  gun  lasachadh. 

A  bheil  gairdeaclias  air  parantan  a  chionn  gu'n  dorugadh  duine 
cloinne  dhoibh?  Ma  tha  is  cigin  cairdean  agus  coimhearsnaich  a 
bhi  air  an  cruinneachadh  'an  ceann  a  cheile — cha  'n  ann  a  thoirt 
taing  do  Dhia  neamh,  ach  a  thoirt  suas  iobairt  dhibhe  do'n  dia 
sgriosail  so  A  bheil  an  naoidhean  so  air  a  choisrigeadh  do'n 
Tighearn  ann  am  baisteadh?  Ma  tha,  eadhoin  air  latha  na  Sab- 
aide  fein,  is  eigin  coisridh  a  bhi  air  a  chur  cruinn  gu  seirbhis 
thraileil  an  do  so.  Air  an  torradh,  chunnaic  sinn  an  fheisd  so  air 
a  cumail  air  mhodh  a  chuireadh  ball-chrith  air  a  chridhe  a's 
cruaidhe,  agus  sgreamh  air  an  inntinn  a's  neo-mhothachaile.  Ma 
tha  am  air  bith  a's  soileimte  bu  choir  do  dhaoine  'bhi  na  am  eile, 
gu  cimiteach  's  ann  an  uair  a  tha  iad  a'  gabhail  an  cead  deireann- 
ach  de  choirahearsnach,  no  de  charaid  dlleas — an  uair  tha  iad 
'n  an  seasamh  air  bruaich  na  h-uaighe  ag  amharc  air  an  t-slochd 
udlaidh,  aonaranach  anns  am  hi  an  comhnuidh  aca  fein  'an  iiine 
ghearr.  Ach  ged  's  cianail  r'a  aithris  e,  chunnaic  sinn  air  na 
codhailibh  so  coimhearsnaich,  agus  cairdean,  a'  cruinneachadh  ann 
an  sith  agus  ann  an  deadh-ghean — chunnaic  sinn  iad  a  toirt  suas 
an  iobairt  dhiblie  do'n  dia  bhreige  so — an  reusan  air  a  chall — am 
breithneachadh  air  fhuadach' — an  suilean  air  an  dalladh,  agus  an 
casan  air  call  an  liiiths.  Chunnaic  sinn  an  t-iomlan  diubh  an  sgor- 
nain  a  cheile — am  full  a'  taomadh  mu  thalamh — a'  buireanaich  mar 
threud  de  thairbh  fhiadhaich — a'  sgreadail  mar  comldan  de 
dheanihain — mar  gu  'm  faigheadh  legion  de  spioradaibh  an  t- 
sluichd  Ian  chead  seilbh  a  gliabhail  air  an  anamaibh,  agus  air  an 
cuirp!  Ola  leughadair  nach  'eil  t-auam,  mar  gu'm  b' eadh,  a' 
briosgadh  air  ais  on  t-sealladh  le  oillt 'n uair  a  tha  thu  'cuimh- 
neachaclh  air  na  nithe  so  ?  Chunnaic  sinn  na  nithe  ceudna  aig  a' 
bhanais — 'an  am  coinneachadh  agus  dealachadh  chairdean — seadh, 
shaoil  le  daoine  nach  b'  urrainn  cairdeas  a  bhi  air  aghintinn,  no  air 
a  chumail  r'a  cheile  ach  le  comhnadh  na  h-uilebheiste  so. 

A  nis  a  bheil  neach  a  bhlais  riamh  de  Chriosd? — a  bheil  neach 
'sa  bheil  srad  de  dhaonachd,  no  de  sheirc,  leis  nach  b'  aill  sgrios- 
adair  co  fuilteach  fhuadach  as  an  tir?  Mu  's  aill,  togadh  e  'ghuth 
gu  h-oscarra,  agus  a  lamb  gu  cridheil  maille  riumsa  chum  a  leithid 
so  de  chleachdadh  malluichte  "thoirt  gu  dimeas  agus  gu  fuath  nan 
uile  dhaoine.  Ach  tha  fios  agam  gu  bheil  mile  lethsgeul  aig 
muinntir  leis  a  bheil  iad  'g  an  dion  fein,  air  an  aobhar  sin  ainm- 
ichidh  mi  cuid  diubh. 

Their  moran,  "Nach  'eil  trocairean  an  Tighearna  maith  air 
fad,  ma  ghnathaichear  air  mhodh  iomchuidh  iad  ?  Nach  ann  de 
chrcutairean  an  Tighearna  deoch  laidir?  Uime  sin,  c'ar  son  nach 
fheudar  a  ghabhail  ann  am  measarrachd  co  maith  ri  nithe  eile?  " 
Abair  gu  bheil  sin  uile  fior;  ach  an  urrainn  thusa  'dhearbhadh  gu 
soilleir  gu  bheil  thu  a'  gnathachadh  trocairean  an  Tighearna  air 
mhodh  iomchuidh  an  uair  a  tha  thu  'g  61  a  bheag    no    mhor  de 


dhibh-laidir  ?  Chruthalch  Dia  ua  h-uile  nithe  air  son  sonais  agus 
malth  a  cbreutairean  reusanta.  Chruthaicli  e  'n  coirce  's  an  t-eor- 
na  o  bhell  deoch  laidir  alx-  a  tabliairt,  a  chum  a  bhi  mar  tlieachd- 
au-tir  do  dhuiue  agus  mar  Ion  do  dh'  alumhidh.  Is  i  thoil  gu'm 
bitheadh,  cha  n  e  mhain  a  cbreutairean  reusanta,  ach  mar  an  ceud- 
na  briiidean  na  mach'rach,  Ian  shoua.  ^ 

A  nis,  nacb  'eil  Ian  cbinnt'  agaibh  gu  bheil  moran  de  cbreutair- 
ean a'  fulang  craidh — seadb,  a'  basachadh  a  dh'  easbhuidh  loin 
laitheil,  an  uair  a  tha  mac  an  duine  a'  sgrios  na  muilleinibh  bolla 
eorna  agus  coirce  chum  frithealadh  do  auamiannaibh  bruideil  ?  An 
uair  a  tha  glaodh  a  bhochd  a'  dol  a  suas  gu  cluasaibh  lebobhah, 
agus  a  dheur  a'  ruitb  'na  f  hianuis — an  uair  a  tha  gort  agus  gainne 
a'  pianadh  a  chuirp  agus  a' trioblaideachadh  'inntinn;  a  bheil  thusa 
'creidsinn  gur  i  'thoil  naomha-san  gu'm  biodh  an  lon  sin  a  dh'  uU- 
aich  e  air  son  duine  agus  ainmhidh,  air  a  thionndadh  gu  bhi  'na 
ribe,  agus  'na  cheap-tuislidh  do  na  miltean?  Ach  their  thu,  "  Cha 
mhise  'tha  ga  sgrios,  tha  mi  ga  t'haotuinn  deas  air  son  61,  cha'n  'eil 
mi  'gabhail  gnothaich  r'a  ghrudaireachd."  Tha  mi  gad'  lau 
chreidsinn ;  ach  nach  tusa  agus  do  lelthidean  a  tha  'cumail  suas  na 
malairt  mhalluichte  so?  Tha  e  soilleir  mar  biodh  rauinntir  ann 
a  dh'  uladh  i  nach  b'  fhada  'sheasadh  grudaireachd.  A  bheil  peac- 
adh  ann  a  bhi  sgrios  coirc'  agus  eorna — ann  a  bhi  toirt  bochdulnn 
agus  uireasbhuidh  air  bochdan  na  duthcha?  Ma  tha,  tha  thusa 
cioimtach  a  chionn  a  bhi  'gol  a  bheag  no  mhor  de  dhibh  laidir,  a 
chionn  gur  e  tha  toirt  craidh  agus  uireasbhuidh  air  na  muileinibh 
do  d'  cho-chreutairean. 

Chuala  tu  iomradh  air  na  mortairean  uamhasach  a  bha  ann  an 
Dun-eideann,  Burke  agus  Hare.  Thoisich  iad-san  air  an  aran 
laitheil  a  chosnadh  le  bhi  'mort  an  co-chreutairean  agus  le  bhi  reic 
an  corpaibh  ri  lighichean  a'  bhaile.  A  nis  mar  biodh  cinnt'  aca 
gu  m  faigbeadh  iad  airgiod  air  na  cuirp,  cha  bhiodh  e'n  comas  an 
diabhoil  t'ein  am  brosuachadh  gu'n  teachd-an-tir  a  chosnadh  le 
malairt  co  ifrionnach  ri  mort.  A  bheil  thusa  'smuainteachadh  gu 
bheil  ua  lighichean  a  bha  'ceannach  na'n  corp  so  neo-chiontach 
de  fhuil  nan  truaghan  a  chaidh  mar  sud  a  dhortadh?  Gu  cinnt- 
each  cha'n  'eil.  Anns  an  t-seadh  cheudna,  ma  tha  peacadh  air 
bith  ann  a  bhi  sgrios  loin  duine  agus  ainmhidh,  tha  thusa  air 
t-amladh  ann,  a  chionn  gu  bheil  thu  ann  an  tomhas  eigin  a'  cumail 
suas  na  malairt. 

Ach  their  neach  eile,  "  Ged  a  tha  cuid  de  dhaoine  'nam  briiid- 
ean CO  mor  's  gu  bheil  iad  ga  milleadh  feiu  le  dibh  bhuaireasaich, 
gidheadh,  tha  mise  gabhail  measarrachd  a  mhain.  Cha  'n  'eil  e 
niar  fhiachaibh  orm^a  ni  ceadaichte  air  bith  aicheadh  dhomh  fein 
air  an  son-san."  A.  bheil  thu  'cumail  a  mach  gur  criosduidh  thu? 
A  bheil  thu  'gabhail  orta  bhi  't-f  hear-leanmhuinn  orrasau  a  tha  tre 
chreideamh  a'  sealbhachadh  nan  geallanan  ?  Ma  tha  feumaidh  tu 
chreidsinn  gu  bheil  e  mar  f hiachaibh  ort  iLfliadh  ni  'tha*  ceadaich- 
te, agus  feumail  a.nn  fein,  a  sheachnadh.  Bha  e  lau  clieadaichte 
do'n  abstol  Pol  feoil  itheadh,  agus  fiou  61;  ach  gidheadh,  a  chionn 
gu'n  robh  muinntir  eile  'mighnathachadh  na  saorsa,  tha  esan  ag 
radh  nach  itheadh  e  feoil,  agus  nach  61adh  e  fion  am  feasd,  na'n 
cuireadk  a  shaorsa-san  auns  an  ni   ud   ceap-tuislidh  roimh  aon  de 


'bhraithrlbh  laga.  So  far  an  robh  an  spiorad  uasal — an  spiorad 
gradhach,  iriosal.  Tha  thusa  'gabhall  ort  eud  a  bhi  annad  air  son 
gloir  au  Tighearna — gradh  a  bhi  agad  do  d'  cbomh-chreutairean; 
ach  cha  'n  aichidh  tbu  dhuit  fein  urrad  'us  Ian  gloinne  de  Uisge- 
heatha,  ged  a  tha  thu  'faicinn  nan  ceudan  air  an  sgrios,  araon  ann  an 
anam  's  an  corp^leis.  Mo  naire!  cba  'n  e  so  spiorad  Chriosd,  ach 
spiorad  na  feinealachd.  Air  falbh  an  spiorad  cumhann  so !  Cha  'n 
'eil  neach  a  tha  'n  diugh  na  mhisgeir  bruideil,  nach  robh  aon  uair 
CO  stuama  's  a  tliusa  'nis.  Cha  d'  rugadh  iad  'n  am  misgeirean. 
Lean  iad  an  tus  eiseimpleir  nan  daoine  stuama;  ach  a  chuid,  a  chuid 
fhuair  iad  bias  air — dh'  f  has  iad  'n  an  traillean  da.  Ciod  am  bar- 
antas  a  tha  agadsa  nach  tachair  a  lelthid  eile  dhuit  fein  ?  An 
d'thug  an  Tighearna  cinnt  dhuit  nach  ceadaich  e  do  Shatan 
buaidh  f haotainn  ort  trid  a'  chleachdaidh  so  nach  aill  leat  a  thoirt 
suas?  A  bheil  cinnt  agad  nach  tarruing  do  chleachdadh  stuama- 
sa  muinntir  eile  gu  ruidhteireachd  agus  gu  mi-stuaim?  Nach  'eil 
eagal  ort  gu'n  toir  cuid  de'n  al  ogam  mallachd  ort  fathasd  air  son 
an  ni  ris  an  abair  thu  nis  stuaim  ? 

Ach  their  thu  rium.  "  Tha  beagan  de  dhibh-laidir  a  chum 
elainte  air  amanaibh  sonruichte.  'N  uair  a  tha  duine  fuar,  no  ana- 
barrach  teith,  tha  druthag  dh'i  'na  deadh  chungaidh."  Tha  fhios 
agad  gu  bheil  fuachd  'us  teas  calg-dhireach  an  aghaidh  a  cheile 
'n  an  nadur.  Tha  e  eucomasach,  uime  sin,  gu  bheil  an  aon  chung- 
aidh maith  air  son  an  da  ni.  Ma  chreideas  tu  teisteas  nan  ligh- 
ichean  a's  ainmeile  tha  beo,  tha  iad  ag  innseadh  dhuinn  nach  eil  i 
maith  aon  chuid  air  son  fuachd  no  teas.  'N  uair  a  tha  thu  fuar, 
agus  thu  ag  61  gloinne,  tha  thu  'mothachadh  teas  a'  ruith  air  feadh 
do  chuislean  air  fad;  ach  tamuU  beag  'an  deigh  dhuit  a  h-61  bith- 
idh  tu  nas  fuaire  na  bha  thu  riamh:  oir  tha  do  chuislean  agus  do 
chraicionn  air  am  fosgladh  nas  mo  na  bu  ghnathach  leo.  Is  lion- 
mhor  iad  a  fhuair  galar  am  bais  le'n  cuirp  Ian  Uisgebheatha,  le  'n 
craicionn  agus  le  'n  cuislean  fosgailte  ann  an  oidhche  reodhta.  Tha 
e  Ian  dearbhta  nis  o  f hein-fhiosrachadh  na  miltean  gur  h-urrainn 
do  dhuine  am  barrachd  teas  agus  fuachd  fhulang  gun  bhoinne 
dheth  a  bhlasad.  Dh'  f  heudain  mile  dearbhadh  a  thoirt  air  a  so. 
Cha  'n  'eil  mi  'g  aicheadh  nach  f  heud  e  feum  a  dheanamh  air  son 
cuid  de  ghalaran  an  uair  a  tha  e  air  a  mheasgadh  maille  ri  nithean 
eile  le  laimh  an  lighiche.  Ach  ma  chreidear  thus'  agus  do  leithid- 
ean  cha  'n  'eil  galar  a  tha  buailteach  do  dhuine  nach  leighis  deoch 
bhuaireasach.  Tha  puinnsean  'na  chungaidh  leighis,  ach  an  gabh 
thus'  OS  laimh  innseadh  cuin,  no  ciod  an  doigh  air  an  coir  a  ghabh- 
ail?  Nam  biodh  urrad  eagail  ort  deoch  laidir  61  'sa  bhiodh  ort 
puinnsean  a  chur  a'd'  bheul,  cha  b'  eagal  duit.  Chumadh  tu  glaiste 
ann  ad'  chistidh  e — bhiodh  oillt  ort  gu'm  faigheadh  aon  's  an  teagh- 
lach  greim  air  boinne  dheth.  B'e'n  latha  cianail  do  dh'  Albuinn 
anns  an  d'  fhuair  deoch  laidir  an  tus  mu  sgaoil  a  buth  an  lighiche. 
Bu  shona  'bhiodh  i  na'n  eireadh  a  h-uile  duine  stuama  innte  gu  h- 
aon  sgeulach  a  chum  iomain  air  ais  a  ris  ann — a  chum  a  phriosan- 
achadh  mar  mheirleach,  no  mar  mhortair  fuilteach.  Ach  their 
thu  rium  fathasd,  "  Carson  nach  'eil  thu  'cur  seisd  ris  na  h-uais- 
lean,  agus  ris  na  ministearan?  Cha  'n  fhaic  mi  aon  diubhsan  a' 
sgur  dheth."     Am  biodh  e  tearuinte  leat-sa  eiseimpleir  nan  uais- 


lean  a  leantuinn  ann  an  nithe  cudthromach  t-anama  air  fad? 
Seadh  am  biodh  e  tearuinte  eadholn  eiseimpleir  na'm  ininistearan 
fein  a  leantuinn  anns  gach  ni?  Ach  clia  'n  'eil  e  idir  fior  nach 
'eil  cuid  de  na  li-uaislean,  agus  de  na  ministearan  a'  cur  an  agh- 
aidh  an  uilc  niu  bheil  mi  labhairt,  araon  le'n  comliairle  agus  le'n 
eiseimpleir.  Tha  na  ceudan  diubh  a'  saoithreacliadh  le  dealas, 
agus  le  gradh  a  chum  an  duthaicli  a  thearnadh  o'n  tuil  mhilltich 
a  tha  'bagairt  gach  subhailc  'am  measg  dhaoine  sguabadh  air 
falbh.  Tha  na  ficheadean  de  mhinistearan  comasach,  diadhaidh, 
air  cruinneachadh  fo  bhrataich  mhaisich  a'  Chomuinn  Stuama — a' 
cathachadh  mar  ghaisgich  euchdach  aig  a  bheil  an  cridhe  's  an  t- 
seii  bhis — a  tha  faicinn  an  duthcha  an  cunnart  a  bhi  air  a  bathadh 
le  ruidhteireachd,  agus  le  misg. — a  tha  taicinn  na  plaighe  air  tuinn- 
eachadh  s  an  tir — a' sguabadh  an  cairdean,  an  coimheai'snaich, 
agus  an  luchd-gaoil,  air  falbh  a  chum  na  siorruitheachd!  A  bheil 
caraid  dileas,  no  coimhearsnach  dliith  agad  a  tha  tuiteara  bitheanta 
ann  am  misg — a  tha  sgrios  anama  agus  a  chuirp  le  craos?  Abair 
nach  'eil  e  air  mhisg  ach  uair  's  a'  mhios,  no  "s  an  raidhe,  no  feud- 
aidh  e  bitli  uair  's  a'  bhliadhna:  an  e  do  dhleusnas-sa  mar  chriosd- 
uidh  na  h-uile  innleachd  laghail,  dichioU  agus  saothair  a  chleachd- 
adh  a  chum  a  thoirt  thuige  fein — a  chum  a  philleadh  o  shlighe  an 
leir-sgrios — a  spionadh  mar  aithnne  as  an  teine — a  tharruing  trid 
beannachd  Dhe  as  an  t-slochd  anns  a  bheil  e  air  tuiteam  ?  Ach 
their  thu  rium,  "  Ciod  is  urrainn  mis'  a  dheanamh  ach  mo  chomh- 
airle  'thoirt  air,  agus  tha  mi  ga  dheanadh  sin?  "  Acb  nach  feud 
e  bhi  ged  a  tha  thu  'toirt  do  chomhairle  air,  gu  bheil  thu  ga  neart- 
achadh  anns  an  olc  air  an  •  laimh  eile?  Tha  thusa  ag  61  gloinne, 
no  da  ghloinne,  agus  tha  thu  'saoilsin  nach  'eil  coire  's  am  bith  'an 
sin.  Olaidh  esan  urrad  eile — an  fhad  so  tha  e  air  a  mhis- 
neachadh  le  t-eiseimpleir-sa.  Feudaidh  e  bhi  gun  dean  aon 
ghloinne  tuille  coire  dha-san  na  ni  da  ghloinne  dhuit-se.  Feud- 
aidh e  bhi  gu'n  diiisg  sin  'iota  gu  barrachd  61 — gu'n  leagh  e 
'dheadh  ruiutean,  air  chor  's  nach  'eil  ceannsal  air  bitli  aige  air 
'anamiannan  gus  a  bheil  iotadh  air  a  chasg  leis  an  dallanaich 
dheirg.  An  abair  thu  rium  nach  'eil  coire  sam  bith  agad-sa  dh'e 
so?  Cha  'n  urrainn  duit  sin  a  radh,  a  chionn  's  tu  'chuir  an  eis- 
eimpleir roimhe — is  tu  thug  bias  da  air  a'  phuinnsean  an  tiis — is 
tu  thug  dha  an  f  huil  a  bhrosnaich  e  air  an  luirg,  gus  an  d  'raiuig 
e  an  earn  anns  an  d'  f  huair  e  'chlaoidh  agus  a  leadairt  gu  h-oillteil 
— is  tu  chuir  a  cheud  srad  r'a  chuislibh  iotmhor  nach  b'  urrainn 
an  train  thruagh  a  chasg  le  boiseig  a  chrathadh  orra — gun  e  fein 
a  thiunadh  eadar  cheann  agus  chasan  's  an  eabar !  Na  h-abair  gu 
bheil  thu  neo-chiontach  anns  an  t-seadh  so.  Feudaidh  e  bhi  gu 
bheil  do  cheann  air  liathadh  leis  an  aois — nach  do  chaill  thuriamh 
do  chosan  leis  an  daoraich — nach  robh  feum  agad  riamh  air  cuid- 
eachadh  gu  d'  thoirt  dhachaidh:  gidheadh,  feudaidh  e  bhi  mar  an 
ceudna  gu  bheil  na  ficheadan  a'  fulang  doruinn  na  teine  shiorruith 
a  rinn  thusa  le  d'  eiseimpleir  a  ghreasad  gu  sgrios.  O  I  nam  faigh- 
eadh  aon  de  na  spioradan  malluichte  so  comas  do  choinneachadh 
aon  uair — comas  tighin  ort  'n  uair  a  tha  thu  'suidhe  gu  suilbhir  a 
dh'  61  gloinne  no  dha  maille  ri  d'  chombanaich  chridheil.  Ciod  an 
fhailt'  a  chuireadh  e  ort?    An  abradh  e,  "  Sith  dhuit?  "  O!  cha  n 


abradli.  Is  e  theireadh  e  riut,  "  Mo  mliile  mallachd  air  a  cheud 
la  a  chunnaic  mi  thu  ag'  61  a'  phuinnsein  sin— mo  mhallachd  air  a' 
chairdeas  bhreige  sin  leis  an  do  thalaidh  thu  mi  g-u  'bhlasad  an  tus! 
Is  tu  thug'  misneacli  dhomh  gu  beagan  dh'e  a  shlugadhan  toiseach 
— tharruing  am  beagan  gu  niuran  mi,  agus  thug  am  moran  fa- 
dheoidh  a  chum  na  doruinn  so  mi.  Grad  thilg  o  d'  bhilean  an 
cupan  basmhor  sin.  An  aill  leat  tuille  a  thoirt  a  chum  an  t-sluic 
le  d'  eiseimpleir,  as  am  bheil  thu  'deanamh  uaill?  Mile,  O!  deich 
mile  mallachd  aig  t-eiseimpleir!  "  Amhairc  air  an  teachdaire  so 
o  shlochd  an  dubh-aigein — amhairc  air  na  lasraichean  gorm- 
dhearg  a  tha  air  ghoil  aintheasach  'na  sgornan  tartmhor.  Nach 
'eil  uamhas  air  t-anam  'nuair  a  smuainticheas  tu  bheil  e  comasaeh 
gu  bheil  a'  chilis  mar  a  tha  mi  'saoilsin?  Ol  mata  'an  ainm  an 
Tighearna,  sguir  dh'e  gu  buileach.  Teich  o'n  chupan  bh.asmhor 
— na  hi  nas  faide  'gleaclid  an  aghaidh  na  muinntir  a  tha  'saoith- 
reachadh  gu  dichiollach  a  chum  an  Sgriosadair  fhuadach  as  an 
diithaich.  Cuidich  leo  le  d'  uile  neart.  Cuir  iompaidh  air  do 
chairdean  's  air  do  choimhearsnaich  iad  fein  a  chruinneachadh  gu 
calma  fo  bhrataich  a'  Chomuinn  Stuama — an  gniiis  a  charadh  mar 
chloich  theine  an  aghaidh  nan  cleachdainean  mi-naomha  'tha  coit- 
chionn  's  an  duthaich. 

A  mhinistearan  an  t-soisgeil  shiorruith,  nach  'eil  e  co  soilleir  ri 
gath  greine  gur  h-e  ur  dleasnas  ciridh  gu  cridheil,  deallasach,  gu 
comhnadh  leusan  a  tha  'g  cidhirpeachadh  am  pobuU  a  chuir  an 
Tighearn'  air  ur  ciiram-sa  'thoirt  gu  beachdan  soilleir  agus  fallain 
mu  thimchioU  chleachduinean  sgriosail  a  tha  anabarrach  cumanta 
'n  am  measg?  Nach  do  ghabh  sibh  os  lainih  a  blii  'n  ur  n-eiseimp- 
leirean  do'n  t-sluagh  a  tha  sibh  o  Shabaid  gu  Sabaid  a'  teagasg? 
Am  b'  aill  leibh  gum  biodh  iad  a'  gluasad  ann  an  slighe  shubh- 
ailcich — gu  'm  biodb  measarrachd,  stuaim,  agus  naomhachd  a' 
riagldadh  'nam  measg?  Na'm  b'  aill,  tha  Ian  chinnt  agaibh  gu'm 
feum  sibh  fein  imeachd  rompa  anns  gach  gne  shubhailc  a  bu 
mhiann  leibh  f  haicinn  a  soirbheachadh  'n  am  measg.  Uime  sin, 
deanaibh  ur  dichioll  a  chum  ruidhteireachd  ^agus  misg  a  chur 
gu  tur  air  cul. 

Fadheoidh,  mo  chairdean  gradhach,  Beannaclid  leibh.  Gu'n 
treoraicheadh  an  Tighearna  sibh  gu  eolas  slainteil  air  an  f  hirina 
agus  air  slighe  na  naomhachd. 


MIONNAN  BEAGA— EARAIL  DO  LUCIID-AIDMHEIL. 

"  Ach  gu  ma  h-e  is  comhradh  dhuibh,  Seadh,  seadh :  Ni  h-ea,rlh,  ni  li- 
eadli :  oir  ge  b'e  ni  a  bhios  os  ceaun  so,  is  ann  o'n  olc  a  ta  c  " — Mata,  v  37. 

"  Oir  is  au  le  d'  fhoclaibh  a  shaorar  thu,  agus  is  aun  le  d'  fhoclaibh  a 
dlntear  thu."— Mata,  xii.  37- 

'N  UAiR  a  thraigheas  fairge  shalach  fagaidh  i  gu  miuic  salachair  noe- 
thaitneach  'na  deigh  air  tir.  Bha  iad  sin  roimhe  ann  am  builsgein 
nan  uisgeachan,  ach  bha  iad  ann  an  tomhas  mor  air  an  cleith  's  an 
lan-mhara.  Gidheadh,  an  uair  a  tha  na  salachair  ud  air  am  fagail 
air  an  oitir  thioram,  tha  'n  t-siiil  air  a  pianadh  ann  an  doigli  shon- 
ruichte  leis  an  t-scalladh.  Is  aim  dircach  mar  sin  a  tha  a  thaobh 
fuighoal  peacaunau  a'  chrcidmhich — a  thaobh  cleachdadh  pcacach 


air  bith  nach  'eil  gu  h-iomlan  air  a  threigsinn,  no  eucailean  nach 
'eil  o-u  h-uile  air  an  leigheas.  'S  iad  mionnan  beaga  briathran  a  tha 
gu  miuic  air  an  cluinntiun  o  bhilibh  na  muinntir  sin  a  tha  'gairm 
chriosduidhean  dliiubh  foin — briathran  a  thig  a  mach,  mar  a  their 
iad  fein,  oun  fhios  doibh:  gidheadh  tha  cluasan  Ti  naomh  Israeil, 
a<>us  cridhe  dhaoine  naoniha  air  an  lotadh  len  uile  shamhuil  so  de 
bhriathran.  Tha  aon  neach  gu  h-eutrom  a'  leigeil  gu  raidhe 
\-hoinnseis,  am  bheil  no  nach  'eil  an  ni  'ta  e  'g  radh  fior,  a  chum 
's  gu'n  toilich  e  cUias  a  charaid  saoghalta — an  coinnseas  sin  a  dh'- 
eigheas  lathasd  air  ais  gach  cionnta  a  leabhar  a'  bhreitheanais* 
Bheir  neach  eile  'stigh  a  chreidimh,  mar  dhearbhadh  air  an  ni  sin 
a  tha  e  'g  radh — gu  neo-sgathach,  a'  gnathachadh  aon  de  na  soith- 
ichean  a's  naomha  's  an  ionad-naomh — an  soitheach  as  am  bheil  e 
V  61  tion  nuadh  na  rioghachd.  No  ma  choinnicheas  e  ri  tubaisd 
oigiu  a  chuireas  clisgeadh  beag  air,  glaodhaidh  e 'mach,  "Am 
Maitheas  a  dh'  amharc  ormsa — am  Freasdal  ga  m'  shabhaladh — 
Beannaich  mise — Gleidh  mise — Coimhid  mise."  An  ann  ri  aor- 
adh  a  tha  e,  's  an  deach  e'u  lathair  an  Tighearna?  a  bheil  a  shuil 
an  aird,  agus  anam  da  rireadh  ri  urnuigh  iriosal?  O  cha  'n  'eil, 
acli  ghabh  e  ni-eigin  de  chlisgeadh,  agus  bha  na  briathran  ud  deas 
aig  laimh !  Air  uairean  eile  's  ann  le  cur  air  anam  fein,  no  air 
(mair  a  ni  e  le  feala-dha  'chomhradh  a  dhaingneachadh;  no  theag- 
amh  le  greim  a  ghabhail  gu  dana  agus  gu  h-aineolach  de  thrdcair, 
mar  gu'm  biodh  e  ceadaichte  na  h-uile  saorsa  'ghnathachadh  ris  a' 
bhuaidh  sin  'an  lehobhah  a  dh'  ionnsuidh  nach  feud  am  peacach  tar- 
ruing  'am  fagusg  ach  trid  f'ola;  agus  mar  so  tha  Satan  a'  teagasg 
dha  cluicheadh  ris  gach  ni  a's  soileimte  'na  shealladh  fein.  Is  fior 
flieala-dha,  "  Co  cinuteach  ris  a'  bhas,"  mar  gu'n  cailleadh  am  bas 
a  chumhachd,  no  mar  nach  biodh  breitheanas  idir  'am  fagus.  Co 
is  urrainn  inuseadh  a  bheil  iadsan  a  tha  gnathachadh  a  leithid  sud 
de  chainnt  'n  an  creidmhich  ?  Ma  tha  iad  a'  gabhail  an  ainm  orra 
fein  tha  iad  a'  dichuimhneachadh  gu'n  do  "  ghlanadh  iad  o'n  seana 
pheacannan."  Tha  am  beachdan  air  naomhachd  Dhe  anabarrach 
iosal.  Is  urrainn  iad  ruith  na  f  hiauuis  air  thuaireamas  a'  lughadh 
a  bhriathran  agus  'oibrean,  mar  'eil  ainm,  ga'n  toileachadh  fein  le 
suaicheantas  agus  sgeadachadh  an  High  'an  aite  'phearsa.  A  dh'- 
aon  f  hocal,  tha  iad  a'  gabhail  de  dhauachd  co-chomunn  mi-naomh 
a  ghleidheadh  ris  an  Ti  sin  mu  bheil  e  air  a  radh,  "  Is  aobhar  eag- 
ail  Dia  gu  mor  ann  an  coimhthional  nan  naomh ;  agus  is  coir  urr- 
am  a  thabhart  da  os  an  ceaun-san  uile  a  tha  mu'n  cuairt  da."  Salui, 
Ixxxix.  7.  Am  biodh  a  bheag  de'n  fhaireachduinn  so  aca  na'm 
biodh  iad  'am  measg  nan  Seraphim,  a  tha  ga'm  folach  fein  len 
sglathan,  agus  aig  eig-heach  a  mach,  *'  Naomha,  naomha,  naomha." 
'Nuair  ashuidh  losa  air  a'  bheinn,  leis  a"  chruthachadh  uile  fosg- 
ailte  fa  chorahair,  thubhairt  e  riusan  a  bha  'lathair,  "  A  deireamsa 
ruibh,  na  tugaibh  mionnan  idir;  "  agus  air  labhairt  dha  dh'  amh- 
airc  e  suas  agus  thoirmisg  e  dhoibh  mionnachadh  air  neamh  do 
bhrigh  gur  •' e  righ-chathair  Dhe  e."  Dh' amhairc  e  mu'n  cuairt 
da  agus  thubhairt  e,  "  Na  mionnaichibh  air  an  talamh  oir  is  e  stol 
a  chos  e."  Thionndaidh  e  shuil  ri  lerusalem  far  an  d'  thug  e  fain- 
ear  ainm  glormhor  a  chur  agus  labhair  e  na  briathran  ceudna ;  agus 
air  dha  amharc  air  na  peacaich  aig  a  chosan,  thubhairt  e  riu,  "  No 
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eadhoia  air  aon  de  fhuilteinean  ur  cinn,  ach  gu  ma  h-e  iscomh- 
radh  dhuibli,  Seadh,  seadh:  ni  h-eadh,  ni  h-eadh;  oir  ciod  air  bith 
a    bliios   OS    ceann    so    is    aim  o'n  olc  a  ta  e." 

Sibhse  'tha  ri  "  miounan  beaga  "  cuimhnichibh  gu  bheil  gach 
uile  aslucbadh  faoln  agus  eutrom  de'n  t-seorsa  ud  a'  cur  doilgheas 
air  an  Spiorad  Naomba.  Tba  sibh  da  rireadh  a'  cur  craidh  air 
'auam  naomb'  an  t-Slanuighfbir;  agus  ma's  deisciobuil  sibhse  'tha 
'cleacbduinn  "  mhiounan  beaga,"  tha  sibh  a'  lotadh  an  "duine 
dhoilghiosan  "  ann  an  tigh  a'  chairdean.  Cha 'n  'eil  peacadh 
sam  bich  a  tha  air  a  chur  an  gniomh  'an  aghaidh  na  Trianaid  ghlor- 
mhor  suarrach ;  ach  tha  'm  peacadh  a  tha  aira  chur  an  gniomh  leo- 
san  a  chluinnear  aig  amannan  eile  " 'seinn  an  oran  nuaidh'  ana- 
barrach  graineil.  "An  cuir  tobar  a  mach  as  an  aon  siiil  uisge 
milis  agus  searbh?  Mo  bhraithre  cha  choir  do  na  nithibh  so  bhi 
mar  so." — i^eumas,  ili.  11.  "  Bheir  cuileaga  marbha  air  oladh- 
ungaidh  an  leigh  boladh  breun  a  chuir  uaithe;  is  amhuil  a  ni 
beagan  amaideachd  airsan  a  tha  cliiiteach  air  son  gliocais  agus 
urraim."     Ecle.  x.  1. 

Aidich  do  pheacanna  a  chAidh  seachad  do  Dhia,  agus  ionnlaid 
do  bhilean  's  an  tobar  a  chaidh  f  hosgladh  a  chum  peacadh  agus 
neo-ghloinne  'ghlanadli  air  falbh.  Is  iomadh  peacadh  a  sheallas  gle 
f  haoin  gus  am  hi  e  air  a  mhaitheadh.  Feudaidh  tu  duileag  a 
chrupadh,  no  phasgadh  suas  co  fad  's  a  tha  i  a'd'  dhorn,  ach  tilg  air 
aghaidh  nan  uisgeachan  i  agus  sgaoilidh  i,  's  chi  thu  'n  sin  a  leud 
's  a  fad  mar  a  bha  i  'n  toiseach.  Is  ann  mar  sin  a  tha  a  thaobh 
gach  uile  pheacadh  air  leith. 

Thig  an  lathair  Dhe  agus  fuirich  ann  a  la  agus  a  dh'  oidhohe. 
Gabh  comhnuidh  na  lathair  mar  is  cubhaidh  do  'n  neach  sin  leis 
am  miann  a  bhi  air  f  haotainn  "  gun  smal  agus  neo-lochdach  "  ana 
an  latha  Chriosd.  Fagaidh  a  bhi  fad  as  o  Dhia  thu  suarrach  uime. 
Feudaidh  an  t-Amliceach,  no'u  t-Arabach  a  tha  fad  o  Shinai,  im- 
eachd  gu  neo-churamach,  's  e  fein  a  chluiche  gu  cridheil;  ach  cha'n 
fhaod  an  t-Israeleach  a  tha  cluiuntinn  an  tairneinich  agus  a'  falc- 
inn  lehobhah  uile-laithairich,  sin  a  dheanamh.  Feudaidh  Peadar 
mionnachadh  'us  mallachadh  'nuair  a  chailleas  e  sealladh  air  gradh  a 
mhaighstir ;  ach  'n  uair  a  thig  e  'n  sealladh  na  gnuis  agus  nan  siil  sin 
a  shil  deoir  os  ceann  lerusalem,  cha  'n  urrainn  e  'ghiulan  nas  faide. 
Is  fheudar  dha  bron  a  dheanamh  air  son  a  mhionnan  mar  gu'ra  bu 
thobar  uisge  'shuilean.  Faigh  an  Ian  dearbhachd  bheannaichte 
trid  fuil  losa,  an  t-aon  iobairt  reite,  gur  h-e  Dia  do  Dhia-sa — 
"  Ghradhaich  e  mi,  agus  thug  se  e  fein  air  mo  shon."  'N  uair  a 
thug  an  iobairt  so  thu  'na  lathair — a  thug  i  dhuit  co-chomunn 
maille  ris,  agus  a  bhuilich  i  ort  ionad-comhnuidh  'na  fhianuis,  an 
urrainn  duit  labhairt  no  smuaineachadh  gu  suarrach  uime?  Tha 
Dia  an  lathair  a  bheil  sinu  'n  ar  seasamh  a  ghnath  far  comhair. 
A  bheil  ar  cridheachan  air  an  riaghladh  leis  na  bheil  sinn  a'  faic- 
inn  ann-san?  a  bheil  ar  ceumaibh  air  an  stiixradh  gu  bhi  'coimh- 
ead  a  theisteis?  Ma  tha,  a  bheil  e  comasach  gur  h-urrainn  ar  bil- 
ean  ni  air  bith  a  labhairt  nach  'eil  a  chum  a  chliii-san?  "  Biodh 
again n  gras  leis  an  dean  sinn  seirbhis  gu  taitneach  do  Dhia,  le  h- 
urram  agus  eagal  diadhaidh:  oir  a  ta  ar  Dia-ne  'na  theine  dian- 
loisgeach."     Eabh,  xii.  28,  29. 

D.  S. 


